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Black Flag® Extreme Flea Killer Spray Plus
Growth Regulator kills fleas, ticks', carpet
beetles and dust miles. It contains a
combination of active ingredients that kills
adult fleas, as well as flea eggs and larvae.
Nyla®, one of the active ingredients, kills
fleas by preventing them from developing
into biting adults for up to seven months.
When used as directed, this product will not
stain furnishings or carpeting.

Brown dog ticks and blacklegged ticks only

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE

DIRECTIONS FOR USE

- ; It is a violation of Federal law to use this
product in a manner inconsistent with its

labeling. Intended for indoor home use
FLEA KILLER SPRAY p&&iois
People and pets should not be

[ =GrowthjReou s

5 d

Mg

ﬁ@allowed In treated areas until
spray has dried.

El Insecticida Extremo en roclo para pulgas con
regulador de creclmiento Black Flag® mata

. pulgas, garrapalas', escarabajos de las alfombras
ingredientes activos que mata a las pulgas
] I Kills Flea Eggs, flea larvae, fleas, ticks' Gaming neccs adultas, asf como sus huevos y larvas.

Nylar®, uno de los ingredientes activos, mata las
: pulgas evitando hasta por 7 meses que se
@ Breaks the flea life cycle

conviertan en adultos mordedores. Cuando se
usa segtn las instrucciones, este producto no
manchard los muebles ni Ias alfombras.

tSolamente las garrapatas marrones del perro y
las garrapatas de patas negras

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar
este producto de una manera que no sea la
indicada en la etiqueta. Para usar solo en
espaclos Interiores residenclales. No lo use en
mascotas.
@ No permita a las personas y las
& mascotas entrar en las dreas
tratadas hasta que el rocio se haya
secado.

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC
891549 11075 2




INDOORS

To kill fleas, thoroughly vacuum area to be treated. Adjust
spray to create a fine spray. Treat carpeted areas and
baseboards of hard-surfaced floors. Evenly apply a fine mist
or spray to carpets, rugs, drapes and surfaces of upholstered
furniture by using a wide, sweeping motion. Also spray floors
underneath furniture, sofas, chairs and beds. Do not saturate
surfaces. Treat or thoroughly wash pet bedding, a primary
hiding place for fleas. Repeat as necessary. Do not spray
humans or pets with this product. For long-term flea
control, apply one gallon per 750 sq ft.

To kill other crawling insects, such as ants**,
cockroaches, ticks', spiders***, silverfish and crickets, spray
directly on pests.

**Except fire, harvester and pharaoh ants

Brown dog ticks and blacklegged ticks only

***Except black widow and brown recluse spiders

To kill carpet beetles, thoroughly spray along baseboards
and edges of carpeting; under carpeting, rugs and furniture;
in closets and on shelving; and wherever else insects are
seen or suspected.

To kill dust mites, thoroughly vacuum entire room,
concentrating on areas where dust mites congregate such
as headboards, walls, floors, carpeting and baseboards.
Apply as a spot treatment to those areas.

Note: Test inconspicuous sample of fabric or rug for staining
before use. Check carpet manufacturer's warranty and care
and maintenance information before using product on your
specific brand of carpeting.

HOW TO USE:

BEFORE USE:

1. Shake well before each use.

2. Peel sticker from flip-top cap and open cap. Discard
sticker.

3.Remove sprayer from its slot beneath the bottle handle
and remove and discard plastic wrap. Pull black hose tip
to completely extend tubing.

4, Firmly press black hose tip into opening in cap until it
snaps into place.

5. Hold sprayer below the level of the container and prime
by pumping trigger several times until product is
dispensed.

6. Adjust nozzle to desired setting.

EN ESPACIOS INTERIORES

Para matar pulgas, limpie muy bien con la aspiradora la zona
a tratar. Ajuste el rocio hasta obtener un rocio fino. Aplique a las
dreas alfombradas y en los bordes inferiores de los pisos de
superficie dura. Aplique de forma pareja una niebla fina o rocie
alfombras, tapetes, cortinas y superficies de muebles tapizados,
con un movimiento de barrido amplio. Rocie también los pisos
debajo de muebles, sofas, sillas y camas. No sature las
superficies. Aplique o lave muy bien la ropa de cama de las
mascotas, uno de los principales escondites de las pulgas.
Repita cuando sea necesario. No rocie este producto en
personas ni mascotas. Para control de pulgas a largo plazo,
aplique un galon por cada 750 pies cuadrados.

Para matar otros insectos rastreros, como por ejemplo
hormigas**, cucarachas, garrapatas’, arafas***, lepismas y
grillos, rocle directamente sobre los insectos nocivos.

**Excepto hormigas bravas, cosecheras y faraonas

tSolo garrapatas marrones del perro y garrapatas de patas

negras

*+*Excepto arafias viuda negra y araiias reclusas pardas

Para matar los escarabajos de las alfombras, rocie muy bien

a lo largo de bordes inferiores y bordes del alfombrado; debajo

de alfombras, tapetes y muebles; en cldsets y estantes; y en

cualquier otro lugar donde se observen los insectos o se
sospeche que se encuentran,

Para matar los acaros del polvo, limpie muy bien con la

aspiradora toda la habitacion, concentrandose en los lugares

donde se retinen los acaros como cabeceras de camas,
paredes, pisos, alfombras y bordes inferiores. Aplique como
tratamiento localizado a esos lugares.

Nota: Antes de usarlo, pruebe el producto en una muestra del

tejido o tapete que no se vea para asegurarse de que no

manche. Antes de usar el producto en su marca especifica de
alfombra, revise la garantia y las instrucciones del fabricante
sobre €l cuidado y mantenimiento de la alfombra.

COMO USAR:

ANTES DE USAR:

1. Agite bien antes de cada uso.

2. Qulilte el sello de la tapa abre facil y abra la tapa. Deseche el
sello.

3. Retire el rociador de su ranura debajo del asa de la botella;
quite y deseche la envoltura de plastico. Jale la punta negra
de la manguera para que el tubo se extienda por completo.

4. Oprima fuerte la punta negra de la manguera en la abertura
de la tapa hasta que trabe.

5. Sostenga el rociador por debajo del nivel del envase y
carguelo mediante el bombeo del mecanismo disparador
hasta que salga el producto.

6. Ajuste la boquilla al nivel deseado.



AFTER USE:
7. To store, turn sprayer nozzle off.
8. DO NOT disconnect hose.

9. Return sprayer to its slot. Hose can be pushed back into
sprayer handle.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Store in cool dry area away from heat or
open flame. Pesticide Disposal and Gontainer Handling:
If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. Place in trash or offer for recycling, if available.
If partly filled: Call your local solid waste agency for
disposal instructions. Never place unused product down any
indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing gum or using
tobacco.

FIRST AID

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses if present
after the first 5 minutes then continue rinsing eye. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor or going for treatment.
Environmental Hazards

This product is toxic to fish and other aquatic organisms. To
protect the environment, do not allow pesticide to enter or
run off into storm drains, drainage ditches, gutters or
surface waters.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our
website at www.blackflag.com

DESPUES DE USAR:

7.Para guardar, gire la boquilla del rociador a la posicion de
cerrado.

8. NO desconecte la manguera.

9.Coloque el rociador nuevamente en su ranura. La manguera
se puede meter en el asa del rociador.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento del pesticida: Guardelo en un lugar fresco y
seco lejos del calor y del fuego. Eliminacion del pesticida y
manipulacion del envase: Si estd vacio: Envase no rellenable.
No vuelva a usar o rellenar este envase. Tirelo a la basura u
ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion. Si esta
parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de
desechos mas cercano para obtener instrucciones de
eliminacion. Nunca tire el producto sin usar por ninglin drenaje
interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCIGN. Causa imitacion moderada a los ojos. Evite el
contacto con los ojos o la ropa. Lavese muy bien con agua y
jabon después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar
chicle o usar tabaco.

Primeros Auxilios

Si entra en contacto con los 0jos: Mantenga los ojos abiertos
y enjuague con a?ua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20
minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los
primeros 5 minutos, luego continle enjuagando los ojos. Liame
a un centro de control de envenenamientos 0 a un medico para
recibir instrucciones de tratamiento.

Cu;lr]do llame a un centro de control de envenenamientos o0 a un
médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el
envase 0 la etiqueta del producto.

Riesgos para el medio ambiente

Este Froducto es toxico para los peces y otros organismos

acuaticos. Para proteger el medio ambiente, no permita que el

pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de

drenaje, cunetas ni aguas superficiales.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion

pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad
ara seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
nstrucciones.

iPreguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.
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